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Yayinlanan metinlere, kitap tamtimlarina, c¢oksatar raflarina, okuyucularin segimlerine
baktigumizda, “alemin krali roman” tiirti bir saptama yapmak samirum yanhs olmaz. Nagizane bir
oykii anlaticist olarak “6ykii oldii mii abiler” diye sorma ithtiyact duydum ve haddimi asarak Ayfer
Tung, Fatma Karabwyik Barbarosoglu, Sadik Yalsizucanlar ve Ali Teoman gibi ii¢ ustay bir araya
getirdim. Konu derindi ve bir dergi sayfalarim asacak kadar cok séz vardi edilecek. Diyecegim,
soylesinin bu sayfalara giren kismu, sigan kismudir ancak. Yine de dikkatli okuyucu icin 6ykii ve

roman, nitelikli edebiyat, dergicilik ve yayin piyayas: gibi konularda ¢ikarilacak ¢ok ders var.

- Tiirk oykiiciiliigiinde, Omer Seyfettin, Sabahattin Ali, Sait Faik gibi tarihsel bir cizgi

cekebilir misiniz?

Ayfer Tung¢: Zaman igerisine belirli degistirici, doniistiiriicii noktalara yerlesen birtakim yazarlar
elbette var. Cumhuriyet doneminden s6z etmek lazim, ciinkii Cumhuriyet 6ncesinde, bugiin
anladigimiz modern edebiyatin, Avrupa'yla kiyasladigimizda ayni 6lgiide bir birikimi yok. Don Kisot'la,
ilk Tiirk edebi romani sayi1lan Ask-1 Memnu arasinda 300 yillik bir zaman var. Cumhuriyet 6ncesinden
Omer Seyfettin’i, Nabizade Hazim’1 anabiliriz, ama sonucta genc bir edebiyat bizimki. Bana kalirsa bir
edebiyat bilinci-fikri gelistirerek, bunun kuramini yaparak ilerleyen bir tarih degil 6ykii tarihi. Her ne
kadar Omer Seyfettin bu konuda diisiinmiis veya birtakim yazarlar iizerinde calismislarsa da, 6ykii
tarihine baktigimizda kuramdan cok, giiniimiize ulasmis tiriinlerden hareket ederek degerlendirmeye

calisiyoruz.

Fatma Karabiyik Barbarosoglu: ilk 6ykii ciktiginda, o zaman anlatilan seyi fazlasiyla ciddiye alan
nesrin, 6ykiiniin ya da romanin kendisini ciddiye almadigini, aragsal bir durum olarak baktigin
goriiriiz. Ama bugiin baktigimizda, edebi okumadan ziyade, onu sosyolojik olarak okuyabiliyoruz.
Sanat; insan icin midir, sanat i¢in midir kismindan ziyade, belki baslangictaki yazarlar sunu fark etmis
olsalardi, baska seyleri konusurduk bugiin. iyi bir edebiyat ancak insan icin olabilir. Baslangicta bu
bilingte olsalardi, bagka tiirlii bir roman ortaya koyabilirlerdi. Entelektiiel olarak buna miisaittiler.

Ahmet Mithat Efendi'yi Fatma Aliye Hanim, Halit Ziya Usakligil'i bizlerden daha yogun entelektiiel



caba icinde goriiyorum. Ama bu eserlerine yansimamis. Ciinkii o donemde yanginin icinde metin

olustururken; sanki edebi olmaktan korka korka yazmaislar.

Ayfer T: Edebiyat1 o donemde de belli bir entelektiiel kesim yapiyor, yalniz entelektiiel degil, ruhsal
dinamikleri acisindan ya da sosyal konum olarak da biraz yiiksek bir kesim edebiyat iiretiyor. Halk
edebiyatin1 ayr1 tutalim bunu séylerken. Onlar da bir iletisim kurmak, bir dil kurmak ihtiyac
hissediyorlar, Ahmet Mithat Efendi 6gretmen olarak da gorev hissediyor iizerinde. Bilinen bir geydir;
yaziklarinda bir ansiklopedi kokusu vardir... Clinkii okuma yazma orani diisiik, kaynaklar kit, bilginin
ve bilgiye bagh olarak edebiyatin ulagilmasi ve iletilmesinde bir problem var. Dolayisiyla bir de onu iist

perdeden sunmak yerine, daha halkin anlayabilecegi sekilde sunuyorlar.

Sadik Y.: Modernlik oncesiyle de iliski kurmak, geleneksel edebiyata bakmak lazim. Koktenci bir
sekilde doniismiiyor aslinda. Bugiin bile menkibe yazar gibi yazan insanlar var. Geleneksel
donemlerde, sadece Osmanli’da degil, iste Selguklu edebiyatinda, o donem ortaya konmus olan
edebiyatlarda, daha onceki caglarda ama inisiyatik geleneklerde olusan edebiyatlarda, inisiyatik
ogretilerin koklerine uzayan ve farklh alanlara ug veren bir gelenek var. Bizim gelenekle iligkimiz
sorunlu oldugu icin modernlesme siirecinde de, gelenek modern iliskisinde de, meseleyi saglikli ve
sorunsuz algilamakta zorluk cekiyoruz. Bir yandan Tao’ya uzayan boyutlar1 var isin, bir yandan
Hermetik 6gretiye uzanan. Biitiin uygarliklarin kokeninde semavi 6gretiler vardir. Kutsal metinlerinde
hep oykiileme, oykii anlatma var, mesel dedigimiz seyler... Geleneksel edebiyatcilar aslinda, diinyanin
biitiin yerlerinde ve biitiin tarihlerde kendi menkibelerini anlatiyorlar. Yazmak zorundalar, ¢iinkii

“gorevli” insanlar aslinda, herkes yazmiyor ¢iinkii. Hem bu bir akil ve edep sorunu hem de bir tiir...
Ayfer T.: Misyon mu?

Sadik Y.: Tabii... Mesela kendi menkibesi anlatmaya degerse anlatiyor ve gorevliyse yaziyor. Mesela
Aksemsettin’in Makamat1 biliyorsunuz kendi menkibesidir. ibn Arabi'nin ‘metin’leri dyledir. Aziz
Mahmud Hiidayi 6yledir. Bizim geleneksel, inisiyatik edebiyatimizda hikaye veya menkibe dedigimiz
sey, daha cok seyr-i siiluk risaleleridir, manevi seyr ve seyahat Oykiileridir. Bu, dogrudan anlatanin,
yazanin kendi menkibesidir. Wittgenstein’da, Derrida’da da var bu. Wittgenstein'in, ‘kelimeler
eylemlerdir’ soziinii hatirlayalim. Derrida 6liim yasanilmaz diyor mesela. Oliime iliskin yazdigin ve
soyledigin her sey kendi hikayen degildir, 6tekinin dykiisiidiir, diyor. Deneyimlemedigi seyi yazmiyor
geleneksel donemlerde edebiyatci. Fakat modern zamanlarda, kiiltiirlin siyasallagsmasiyla birlikte, bu
misyon bir bagka seye evriliyor, cesitli amaclar icin, “¢ikarlar” i¢in yazilmaya baslaniyor. Bu bir anda ve
koktenci bicimde olmuyor. Bir siirec icerisinde gerceklesiyor. Bir Nabizade Nazim’da, bir Omer
Seyfettin’de hatta bugiin yazan Oykiiciilerde bile cok geleneksel seyler gorebiliyoruz. Kesin

ayristiramiyoruz bunu aslinda.

Ayfer T.: Bu hattin hangi noktada kirildigin1 tam kesinlikle belirlemek bence zor. Her ne kadar genc
bir edebiyatsa da modern Tiirk edebiyati, icerdigi donemleri, bugiine kadarki edebiyat tarihi

caligmalarinda yaygin olarak kullanilan gruplamalarla degerlendirmek bana yetersiz geliyor artik.



Evet, Tiirk anlat1 gelenegi giiclii bir damar olarak giiniimiize kadar ulagir bu edebiyat ¢izgisinin icinde,
bazen etkisinin hafifledigini, bazen kuvvetlendigini goriiriiz. Ama kimi zaman da bu damarin tiimiiyle
disina cikan ve baska bir damari isaret eden yazarlar da bu edebiyatin yarattig yazarlardir. ilk aklima
gelen isimleri sdylemek isterim. Onat Kutlar 6rnegin ya da Feyyaz Kayacan. Ote yandan 6ykii sanatini,

icerdigi bu geleneksel damar agisindan tartisabilmek icin tanimlara iligskin bir sinir ¢izmek gerekiyor.

Ali T.: Konustuklarimiz biraz Tiirkiye'nin 6zel durumuyla ilgili belki. Biliyoruz ki roman ve 6ykiiden
bahsederken kendi formlarimizdan bahsetmiyoruz, bunlar Batidan gelen formlar. Tiirk kiiltiiriine ait
insanlar bunlar yazmiyorlardi, menkibe yaziyorlardi mesela. Menkibe oykii degildir, Bat1 anlaminda
oykii formlarina uymaz. Sait Faik iyi bir ornek. Ondan bahsederken o©ncesi ve sonrasi diye
konusmamiz lazim. Sonrasina baktigimda bir gelisim c¢izgisi goriiyorum elbette. Ama Oncesine

baktigimda, Sait Faik’in gelisini haber veren bir sey yok.
Ayfer T.: Tiimiiyle baglantisiz oldugunu s6yleyebilir miyiz?

Fatma K.: Belki 6ykiiniin soyle konumlandirilmasi gerekiyor. Modern zamanlardan 6nce hikayemiz
vard1 ama 6ykii Sait Faik’le basliyor. Hikaye hep var, Mesnevi de bir hikayedir. Batida da Oyledir,
hikayenin pek c¢ok tiirii var. Ama zaten 6ykii, bunu yazan bireyin kendi benliginin farkinda olmasi ile

basliyor. Dolayisiyla 180011 yillarda zaten o benligin farkinda olmay1 konusmak s6z konusu degil.
Ayfer T.: Ama bir basglangic var.

Fatma K.: Baslangic, yani modern 6ykiiniin baslangicinin Sait Faik oldugu konusunda herhalde az
tartisma vardir. Halit Ziya Usakhgil hikaye anlatiyordu. Oykii diyemeyiz. Omer Seyfettin’e de cok dykii
diyemeyiz. Omer Seyfettin, hikaye ile 6ykii arasindaki bir gecis.

Ali T.: Omer Seyfettin’e denilebilir bence hikaye. Mesela Dekameron’daki dykiilere ne kadar &ykii

denilebiliyorsa ona da 6ykii denilebilir.

Ayfer T.: Bugiin tarif ettigimiz bicimde bakip da geriye dondiigiimiiz zaman, hikaye ile Gykiiniin
nerede ayristig1 ya da nerede sekil degistirdigi, hikayeden nerede 6ykiiye gectigimiz, Omer Seyfettin ve
Sait Faik’te problem haline gelir. Bence Omer Seyfettin gecisidir ama Sait Faik'te tamamlanmis olur bu
gecis. Ya da en azindan Tiirk modern Oykiisiiniin baglangic1 olarak kabul ediyorum ben Sait Faik’i. Bu
durumda Omer Seyfettin’i bicakla kesip oncesini atamam. Bir de, dykii dedigimiz modern formun

idealinin ya da gerceginin ne oldugu konusunda fikir birligine varmamiz gerekir.

Fatma K.: Mesnevi'ye kadar inen damar ile Omer Seyfettin ve Sait Faik’ten de alinan renklerle
miinbit bir birikime sahip Oykiimiiz. Herkes kendi mesrebince hikaye anlatip Gykiisiinii kuruyor.
Gelenegi tekrarlamadan yeni bir sey insa ediyor Tiirk oykiisii. Kotii 6rneklere takilmak yerine yilda bir

iyi oykii kitabinin c¢ikmasimi bile zenginlik olarak goriiyorum ki, birden fazla oluyor her yil



Elestirmenler dykiiniin geldigi yere gelemedi, sorun buradan kaynaklaniyor. Oykiiniin edebi kamuda

yeterince yer almama sorunu..
- Kendinizi nereye koyarsimiz oykiide?

Ali T.: Biiyliik bir hayrani olmamakla birlikte, herhalde beni Sait Faik oOykiiciiliigii cizgisinde
degerlendirebilirsiniz ¢ok geriye gidersem. Daha yakina geldigimizde en etkilendigim yazarlar Sevim
Burak, Hulki Aktung, gerci oykiicii degil ama Oguz Atay, Bilge Karasu. Mustafa Kutlu ¢ok sevdigim bir
yazardir; Ferit Edgli de Oyle, bu isimlerden ¢ok farkli olmakla birlikte... Genis bir yelpazede bu
yazarlarin hepsinden etkilendim. Viis’at o Bener’le mesela arada cok kosutluklar gordiim kendi
oykiimle. Bence Oykii de, roman da, siir de gecmisle etkilesim icindedir, ge¢misi yoksa bugiinii de

olamaz. Bir derinligi olmak zorunda.

Sadik Y.: Ben yazdiklarimi pek fazla ciddiye almam dogrusunu isterseniz, kendimi bir yere
koyamiyorum yani. Bu, Nilglin Marmara gibi, “Kendime bir yer edinemiyorum” anlaminda degil. Her
yazdigimda farkli bir sey yaziyorum, tuhaf, sasirtici seyler cikiyor. Belirli seyler yazamiyorum,
cizgisizim. Kendimi yazar olarak da hissettigimi sdyleyemem. insan kendi menkibesini yazmiyorsa
aslinda yazmasimin da pek anlami yok. Benim 6zel bir durumum var, her seyi yazamiyorsun yahut
anlatmaya deger cok 6zel, insanlik i¢in cok 6zel seyler yasamiyorum belki ondan da kaynaklaniyor
olabilir. Kendi menkibeni yazmayinca da kendini yaralayan veya iizen seyleri, seni ¢ok etkileyen seyleri
yaziyorsun. Insan kendi kisisel hikayesini anlatamayinca, yazmaya cok deger oldugunu diisiinmiiyorsa,

-ki ben Oyleyim-, kendisini bir yere koyma konusunda sorun yasiyor.

Ayfer T.: Max Frisch’in Montauk adli anlatisinda, sik stk okudugum bir parca var. Max Frisch’e
yillarca demisler ki, “Hep kendini anlattin”. O da diyor ki; “Ben kendimi anlatmadim, ben kendimi
ancak ele verdim.” Biraz gelistirirsem, soyle demek istedigini iddia edebilirim, “ben yazarken, bir

hictim, yazmaya basladigimda kendimin kii¢iik parcalarim gérdiim.”

Fatma K.: Yirminin {izerinde kitap yazmis Sadik Yalsizucanlar diyor ki; “Benim hayatim hi¢bir zaman
anlatilacak bir hayat degildir.” Ama heniiz hi¢ kitap yazmamus biri de; “Hayatim roman, ah bir yazsam”
diyor. Aslinda orada hayal giiciinii kiiciimsemiyor, hayal giicii olarak bir yere varamayacagini biliyor,

hi¢ olmazsa kendi yasadigini muhtesem kilarak yazar olmaya soyunuyor.

Ali T.: Herkesin hayati roman aslinda. Nasil yazildig1 6nemli. Sunu da soylemek gerek, baz1 yazarlar
tam tersini diisiiniiyor. Kendi hayatlarin1 ya da dolayl olarak kendilerini yaziyorlar. Belki kendi adi
Mehmet de, kahramanin adi Ahmet oluyor. Ama kendi 6zelliklerini o kahramana yiikliiyor ve kendi
hayatlarim1 o kahramana yasatiyorlar. Bu benim hosuma gitmiyor. Bunda diiriist olmayan bir taraf
buluyorum. Ciinkii insan kendini hicbir zaman adil olarak goremez, hep kendini hakh ¢ikarmaya

calisir.

Ayfer T.: Insanin kendini yargilamasi, adil olarak yargilamasi sart midir yaptig1 edebiyatta?



Ali T.: Ama bunu 0ykii, roman vs. olarak diisiiniiyorsa, bu bir kusur bence. Yani o insanin yazdigi

oykiiden, romandan ben ne kadar giizelim, bakin ben ne kadar akilliyim gibi seyler geliyorsa...
Ayfer T.: Ama 6yle olup olmadigini anlamak i¢in onun kendi hayatin1 bilmemiz gerekir.

Ali T.: O yazan biraz taniyorsaniz o baglantiy1 kurabiliyorsunuz. Elbette insan kendi hayatindan
birtakim estelaslar kullanir. Ya kendi hayatinizdan birtakim seyler oykiilestiriyor ya da gevrenizden
gordiigliniiz seyleri oykiilestiriyorsunuzdur. Yani tamamen uydurma diye bir sey yoktur bence, masal

falan anlatmiyorsaniz.

Ayfer T.: Masal bile belli bir gerceklik noktasindan hareket ederek, gercekligi carpitarak yapariz.
Dolayisiyla evrende olmayan bir seyden hareket etmiyoruz. Geldigimiz damar konusuna dénecek
olursak, benim geleneksel bir edebiyata bagh oldugum, oykii gelenegini siirdiirdiigiim soylenegeldi.
Kendimi ne boyle ne de tam tersi gordiim. Bir gelenegi siirdiirdiiglimii diisiinmiiyorum, ama
edebiyatin gelenegine hi¢ uzak da degilim. Bu tiirden bir tanimin i¢inde kendimi belirlemek istemem.
Ama hi¢ uzak olmadigim bu edebi gelenek ve Tiirk edebiyat1 benim temel damarimdir da. Yabanci
edebiyat yapitlarinin iistiimdeki doniistiiriicii etkisini de yabana atamam. Bir yazar olarak yazarhg ile,
hikaye kavramina bakisi ile beni en ¢ok etkileyen yazar Max Frisch oldu, ama 6te yandan, genelde Tiirk
edebiyat, 6zelde ikinci Yeni Siiri'nin kendimi yakininda hissettigim ana damar oldugunu sylebilirim.
Sonra sonra suna da vardim, belli familyalar var diinyada; yazar familyalari.. Cinsiyeti, milliyeti,
yazdig1 dil hi¢c 6nemli degil, aralarinda bir ruh yakinlig: var bu yazarlarin. Edip Cansever ile Max Frisch

arasinda bu tiirden bir yakinlik hissediyorum 6rnegin.
Al T.: ikinci Yeni'nin devrimi dykiide yasanmadi m1, yasandi m1?

Ayfer T.: O kadar kuvvetli bir siir devrimiydi ki ikinci Yeni, diger alanlarda yapilmasina imkan

kalmamust1 bence. Belki gerek kalmamust1. ikinci Yeni’nin siirdeki riizgar dykiiyii de besledi.

Ali T.: ikinci Yeni kendi kuramini da getirdi aym1 zamanda. Kuramsal anlamda da tartisildi. Oykiide
biraz 6nce konusuldugu gibi bu olmadi. Tiirkiye’de kuramsal olarak siirin 6ykiiniin ilerisinde oldugunu

soyleyebiliriz herhalde.

Ayfer T.: Tabii. Kuramsal olarak da bugiin geldigimiz noktada belki tartigabiliriz, ama ben sunda

1srarliyim; bence biitlin yazi sanatlarinin anas siir.

Ali T.: Bu fikre katilamayacagim. Hep sdylenen bir geydir, biraz sinirlenirim ama bana diiz yazinim

degerini diigiirmek gibi geliyor.



Ayfer T.: Diiz yazinin degerini diisiirmek olarak diisiinmiiyorum bunu. S6ze iliskin bir 6z varsa,
bunun siir oldugunu diisliniiyorum. Kavramsal, kuramsal olarak da. Siir olmasaydi diiz yaz1 da

olmazdi. Kavramsal diinya icerisinde baktigimizda, ilk soziin siirle ¢iktigimi diisiintiyorum.

Ali T.: Ilk soziin siirle caktigi bence pek dogru degil, insanlar konustuklarinda birbirleriyle siir
seklinde mi konusuyorlardi? Haywr. Sifai bir edebiyat vardi ve daha iyi, kolay anlasilir sekilde

konusulabilmesi i¢in veya musiki seklinde sdylenebilmesi i¢in siir haline girmek zorundayd.

Ayfer T.: Biitlin bunlara kismen katiliyorum yine de fikrimi degistirmiyorum. Siir biitiin yaz

sanatlarinin anasidir.
Ali T.: Tarihsel olarak baktiginizda evet, 6nce siir vardi. Tiyatro eserleri bile siir halinde yaziliyordu.
Ayfer T.: Diiz yaz1 modern bir seydir zaten.

Ali T.: Evet modern bir seydir ama bugiinden baktigimizda ben siiri diiz yazinin {izerinde bir yere

koymaya karsiyim.

Ayfer T.: Ben bugiin siir yazinin iistiindedir demiyorum, katiyen. Siirin kurudugu dénemlere dikkat

edelim, diizyazinin da, edebiyatin da kurudugu dénemlerdir. Demek ki doniis birlikte oluyor ve éncii

.....

Ali T.: Siir tabii ki ¢ok etkileyen bir sey diiz yaziy1. Ben de hemen hemen biitiin kitaplarima siirli
epigraflar koydum. ikinci Yeni’den de cok etkilendim.

Fatma K.: “Kimlerden etkilendiniz” sorusuna donmek istiyorum. Kendimi tamimlarken iyi bir
okuyucu olarak tanimhiyorum. O da sundan; kendi yazma seriivenimden ziyade, okurken zevk
aliyorum. Cok yoruluyorum yazarken. Ama okurken ¢ok mutlu oluyorum. Genelde yazarlar kiskanirlar
iyi bir metni okurken, “Kegke ben yazsaydim” derler. Bende tam tersi; iyi bir metni okumak beni mutlu
eder. Iyi ki bunu ben yazmamisim derim, ciinkii onun ne kadar agir bir bedeli oldugunu bilirim. Tiirk
yazarlariyla cok barigigim. Refik Halit Karay benim yazarimdir, ama onun daha ¢ok romanlarini
severim. Bakmay1 ve gormeyi 6grendigim bir yazardir. Bir de tabii ki Tanpinar. Tiiketemedigimiz bir
yazardir. Oguz Atay, Mustafa Kutlu, Rasim Ozdeneren, Sevin¢ Cokum’un cok sevdigim 6ykiileri vardir.
Tomris Uyar’da “her sey her an 6ykiiye doniisebilir”i sevmisimdir... Her yazarda bagka bir sey bulmay1
da severim. Mesela bir yazarda sicaklik ¢ok hos bir seydir, tam benim kumagima uygundur. Bagka bir
yazarda sogukluk, mesafe c¢ok iyi gelir. Adalet Agaoglunun mesafesini kalemine yakistiririm.
Yabancilar arasinda da, Iris Murdoch. Halbuki onu okurken hayranlik duydugumu hic

hatirlamiyorum. Ama bende birikmis olan kelama onun romanlarinin ebelik ettigini yeni kesfettim. .

- Eline kalem alan herkes roman yaziyor, hep roman tamtiyliyor, okuyucu da roman

okuyor. Oykii can m cekisiyor? Eline ilk kez kalem alan biri neden roman yazar?



Oykiiyii kiiciimsediginden mi , oykiiyii cok entelektiiel bir ugras olarak gordiigiinden

mi?

Fatma K.: Kotii 6ykiiye gore kotii romanin yayinlanma sansi daha fazladir. Bu editorlerle, okuyucuyla
alakali bir seydir. Oykii okumak zaten zor bir seydir. 140 sayfa bir dykii kitab: diisiinelim, romam 50
sayfa okudugunda mutlu oluyor ¢iinkii rakamlarla yenisememezligi var tiiketim toplumunda bireyin.
Iyi kitap ona gore kac sayfa okuduguyla alakali. Iyi bir oykii kitabim bir cirpida okuyabilecegini
zannediyor. Oysa iki Oykii iist iste okunmay1 kaldirmaz. Tipki siir gibidir yogunlugu. Ama iyi 6yki
hangisidir kim bilecek? Kotii bir 6ykii kitabini, iyi bir 6ykii kitabindan ayiracak editor calistiran ¢ok az
yayinevi var. Romanda bdyle bir sey yok. Iyi bir roman olursa cok satar, kotii bir romansa iyi kétii yine
de satar diye bakilir. Elestiri acisindan baktigimiz zaman; oykii iizerine nasil yazilabilir? Bir deginme
yazis1 yazilir, bir 6ykii okudum, bende su su tadi birakt1 ya da en hafifinden bir deneme yazilmasi
lazim. Ama roman 6zetleniyor, kahramani iyi olmus olmamais deniliyor, bir yazi ¢ikiyor. Okuyucu da o
roman hakkinda en azindan kus bakis1 bir fikir ediniyor. Oykiide ve siirde bu kolay degil. Dolayisiyla
edebi kamunun yerine talip olan gazetelerin kitap ekleri daha ziyade ¢ok satan romanlar {izerinden
yiiriiyor. Roman ikibinli yillardan itibaren bacasiz fabrika islevi goriiyor neredeyse. Coksatan katii
romanlar birbirinin kopyasi olarak ortaligi doldurdu. Oykiiye hep el 6grencisi gibi bakiliyor. Ne zaman

roman yazacaksin, nihayet roman yazdin gibi.

Ali T.: Su anlamda dogru olabilir benim icin; roman biiyiik bir projedir, biiyiik zaman ve enerji
harcayabileceginiz bir projedir. Dogru diirlist bir roman yazacaksaniz, seneler gerektirir. Halbuki
oykiiyii oturup bir haftada kotarabilirsiniz. Uzerinde 5 ay calishgimiz romam ¢op kutusuna atmamiz

cok zor ama iizerinde bir hafta ¢alistigimiz bir metni kaldirip rahatlikla yirtabilirsiniz.

Ayfer T.: Bence geri planda kalan 6ykii degil, geri planda kalan nitelikli edebiyat. Roman genellikle

bir tiiketim iiriintidiir, nitelikli edebiyat tanimim sakh tutarak sdyliiyorum bunu.

Ali T.: Ama niye roman tiiketim {iriinii haline gelmistir de 6ykii gelmemistir. Roman ¢ok uzun bir sey
500 sayfa, dykii kisa bir sey 5 sayfa. insanlarmn vakitleri yok, hizli yasiyorlar; dolayisiyla 6ykiiye daha

cok talep olmasi gerekirdi.

Ayfer T.: Tam tersine. Nitelikli 6ykiiyli okumak birikim gerektiriyor. Ama niteliklisiz roman okumak

icin okur yazar olmak yeterli. Alirsin okursun.
- Ama nitelikli de olsa niteliksiz de, okunan roman.

Ayfer T.: Ciinkii romamn pazarlama teknikleri farkli, o bir tiiketim nesnesi. Oykii Tiirkiye'de de,
diinyada da hicbir zaman tiiketim nesnesi olmadi. Ciinkii kdtii 6ykii kitabi zaten kendini ifade etmiyor.
Bir sayfada, iki sayfada bir sey anlatiliyor o kadar. Ama romanin cogunlukla, ne kadar kotii olursa
olsun, bir kisinin digerine anlatabilecegi, yiikleyebilecegi bir seyi var. Bu kotii bir filmi seyretmek gibi

ya da dizi seyretmek gibi.



Fatma K.: Oykii tek bir fotografa tekabiil ediyor. Halbuki roman, her aksam ayni1 saatte

bulabileceginiz bir diziye benzer.

Ayfer T.: Ama geriye ¢ekilme durumuna baktigimizda Oykiiye 6zel bir durum goérmiiyorum ben.

Nitelikli edebiyata iliskin biiyiik bir sorun goriiyorum.

Ali T.: Fatma Hanim’a katiliyorum; 500 sayfay1 okumus olmak, giinde 50 sayfay1 okumus olmak,
sayisal anlamda bir tatmindir bu. Bir de, iyi 6ykii romandan daha zor yaziliyor. Tiirkiye iizerinde
bakildiginda biliyoruz ki, yurtdisinda roman branslagsmis; psikolojik roman, ask romani, polisiye
roman, bilimkurgu falan. Tiirkiye’de bu branslar yeni olusmaya basladi. Mesela polisiye roman bayagi
bir cikis icinde fantastik roman basladi. Tiirkiye’deki bu ani firlamada bunun da bir katkis1 var.

insanlarm bu branslar kesfetmeleri bunun bir tiir motor olmasinin etkisi var. Tabii bu branslar ticari.

Ayfer T.: Ciinkii sektor kendine bir tiiketim nesnesi se¢cmek zorunda. Ben buna uzak duruyorum,
nitelikli edebiyat yayimliyorum diyen yayinevi bile sartlar zorladig1 zaman esitler arasinda birinciligi
romana veriyor, romanin satig garantisi daha yliksek. Okurun zihninde romanin bir 6nceligi oldugunu
biliyoruz. Okur makinesi bu ag¢idan beni ilgilendiriyor; okur olmak bir siire¢, bugiinden yarina olan bir
siire¢ de degil. Cesitli kategorilerde okur var. Nitelikli okur da genellikle roman tercih ediyor, 6ykiiniin

evrenine girmek kolay degil. K6tii 6ykii okuma tecriibeleri boyle bir refleks gelistirmis olabilir.

Fatma K.: Oykiiniin patladign dénemde hicbir sey anlatmayan &ykii kitaplar1 kapladi her yeri. O
dénemden geriye iyi Oyki kitabina ulasmanin pek kolay olmadig1 gibi his kaldi pek ¢ok okuyucuda.
Ancak bire bir tavsiyeyle gidilebilecek bir adres oykii kitabi.

Sadik Y.: Bu okur duyumlariyla da ilgili, bastan beri modern edebiyatcilarimiz daha ¢ok romana ilgi

duydular, roman en gozde alandi, hala 6yle bence.
Ayfer T.: Edebiyat ailesinin reisi roman.
Sadik Y.: Bircok nedeni var bunun. Neden insanlar eline kalemi ilk aldiginda roman yazarlar!

Ayfer T.: Roman mi yazarlar, cok emin degilim. Eskiden roman degil, 6nce siir sonra 6ykii yazarlardi.
Dergilerde dykiiniin yayimlanma sans1 vard: ¢iinkii, bir roman bir dergide yayimlatmak s6z konusu
olmayacag icin, yazar adaylar1 Ooykii yazarak dergilerde goriinmek isterlerdi. Roman yayimlatmak
zorlu bir siirecti. Giinlimiizde Oykiiniin dergiler nezdinde yeri ¢ok kiigiildii, her ne kadar 6ykii dergileri
yayimlaniyor olsa da, dergilerin etki alanlar1 azaldig1 i¢in geng yazarlar1 bir 6ykii dergisinde kiigiik bir
oykiiyle goriinmek tatmin etmez oldu. Ote yandan piyasa biiyiidii, kéti romanlar da kolayca
yayimlanma sans1 buldu. Bilgisayar teknolojisi fiilen yazma isini kolaylastirdi. Dolayisiyla akiler bir

yaklagimla baktiginda, geng yazar i¢in en dogru yol iyi kétii bir roman yazmak olarak goriiliiyor.



Fatma K.: Giizel oykiiler yaziliyor ama biz bunlardan haberdar degiliz. Eskiden bir tek kitap eki
cikarken, beni ilgilendiren kitaplardan daha ¢ok haberdar oluyordum. Kitap ekleri cogaldik¢a haberdar

olamamaya bagladim. Ciinkii her yerde coksatan kitaplar var.
Ayfer T.: Piyasa kosullarina teslim olmak, piyasanin aygitlarinin isleyisi ile ¢ok ilgisi var bunun.

Fatma K.: Var. Ama marifet iltifata tabi. Bana yazar oldugumun hissettirilmesi de gerekiyor. Bir
konusmada “Ben doktorum” deseniz, kimse size “A, adiniz ne, hi¢c duymadim!” demez, ama yazarim
derseniz bunu soyliiyor. Ben seni tamimadigima goére benim nezdimde sen yazar degilsin demeye
calisiyor. Ama benim ona sen benim okuyucum degilsin deme sansim yok. Yeterince soOhretli
olmadigimiz icin oziir dilememiz gerekiyor sanki. Halbuki o tamimadigimmi soyleyen kisi igin
yazmadiginizi biliyorsunuz. Ama o bilmiyor. Tiiketim toplumu kitap satin alan ile kitap okuyucusunu

ayirt edilmez kiliyor ¢iinkii.

Sadik Y.: Roman ciddi bir sey fakat cok ciddi bir sey degil, ciddiye alinmiyor aslinda. Boyle bir algi da

var.

Ayfer T.: Onemli bir sey daha; “ben de yapabilirim” duygusunun en fazla hissedildigi sey oykii
saniyorum. Sait Faik’i okuyan ve “Ne var, ben de yazarim” diyen bir ¢ok insan olmustur. Simdi de
bircok gen¢ yazar adayi, niteligi pek de yiiksek olmayan romanlari okuyunca ben de yazarim

duygusuna kapiliyordur.
Sadik Y.: Romanci ¢ok ciddiye alinmasi gereken, cok 6nemli bir figiir.

Ali T.: Roman ii¢ asag1 bes yukar giindelik hayatla iligkili oluyor. Dolayisiyla okunmasi kolay oluyor.

Modern sanatla toplum arasinda giderek agilan bir u¢urum var.

Ayfer T.: Modern sanat denilince modern adi altinda sunulan ve aslinda ihtiyac1 karsilamayan

nitelikten uzak seylerin de dahil oldugunu diisliniiyorum. Ben nitelikli demeyi tercih ediyorum.
Ali T.: Soyle diyeyim, bir yerden alip bir yere gotiirmeye c¢alisan sanat.

Ayfer T.: Nitelikli 6ykii, yapis1 geregi siglasmaya miisait bir dal degil. Derinlik gerektiren kompakt bir
sey ciinkii. Herhangi bir romanin 100 sayfada yaptigini 6ykii 10 sayfada yapmak durumunda. Birincisi
drama duygusuna karsilik gelmiyor Oykii. Romanin drama ihtiyacin1 daha fazla tatmin ettigini
diisliniiyorum. Kisa filmin uzun metraj film karsisindaki durumu gibi. Oysa oOyle kisa filmler var ki
yumruk yemis gibi oluyor insan. Ama adama gel kisa film izlemeye gidelim desen gitmez. Insanin
kesintiliyi alimlamasi ile ilgili bir problem var. Ikincisi genel siglasma problemi, bu sadece Tiirkiye’de
degil, diinyada da boyle. Bence mesele nitelikli edebiyatin ayakta kalmak icin miicadele vermesi

gerekiyor mu, gerekmiyor mu? sorusunda kilitleniyor bence.



Ali T.: Verecek mi?

Ayfer T.: Verecek elbette. Bu, baz1 yazarlar icin piyasa kosullarina teslim olmaktan ya da en azindan
taviz vermekten geciyor olabilir. Su bir gercek; okunmak i¢in yaziyoruz. Ama okuyucumuzu belirlemek
elimizde degil. Ciinkii kamuya sundugumuz bir sey yazdiklarimiz. Onlarin igerisinde bizim niifuz

etmek istediklerimizin sayisinin azalmasi, onlara ulasmamizdaki engeller bence bizim problemimiz.

Fatma K.: Benim daha temel bir sikintim var: Haberdar olsa okuyacagimi bildigim okuyucuya
ulasamamak... Yoksa mevcut kaliteli okuyucu bana yeter. Ama haberdar degil, bunu gelen iletilerden
cikartiyorum. Orada birisi var, ulassa okuyacak, ona ulasabilmek i¢in ne yapmam gerekiyor kisminda
tereddiide diisiiyorum. Urfa’da imza giiniinde bir kdy 6gretmeninin ii¢ saatlik koyden gelip bana kose

yazim1 imzalatigini unutamiyorum. Kitaplarimi ilk defa orada gordii.

Ayfer T.: Orada yazarin teslim olmasi ya da ¢ok tercih etmedigi yontemlerle hasir nesir olmasi gibi bir
sorun ¢ikiyor karsimiza. Bu da insani bir sey, ¢linkii okunmak icin yaziyoruz. Ben herkes okusun diye
yazmiyorum, okuyucu ayrimi mi yapiyorum? Evet. Nitelikli okur oldugunu diisiindiigim birkag¢ bin
kisi varsa onun iki binine ulagirsa benim icin tamamdir. Ama onlara bile ulasamiyor olmak, asil sikint1
burada. Yazarin okunabilmesi icin baslangicta ¢ok tasvip etmedigi sartlara uyum saglamasi bu agidan
bakildiginda insani bir sey. Ama Gyle bir metaformozla karsilasiyoruz ki o zaman bu insani yaklasim
bir probleme doéniisebiliyor. Bu garip bir ¢ark, bunun diizelmesi nasil olur? Edebiyatta nitelikli okurlar
ve yazarlar arasinda iletisimi saglayan seyler dergilerdi eskiden. Benim gencligimde dergide yazmadan
yazar olmak ¢ok zordu. Ben 6rnegin 1978 yilinda yayimlanmig bir Edip Cansever veya Turgut Uyar
sOylesisinin lezzetini buglinkii sdylesilerde bulamiyorum. Dergilerin de sikintis1 bu. Asinma, tek

basina, bir yerde, bir seyde olan bir sey degil.

Ali T.: Bu dergilerden ya da yazarlardan kaynaklanan bir sey degil, toplumdan kaynaklanan bir sey.
Ben Ogretmenlik yaptigim igin giliniin genclerinin nasil insanlar olduklarim1 goériiyorum. Onlar
degismezse istedigin kadar kafandaki en ideal edebiyat dergisini yayinla fark etmez. O insanlar

degismeyecek maalesef, ben biraz karamsarim bu konuda.

Ayfer T.: O dergileri yapanlar da geng, gencler dergi ¢ikariyor, bu karsilikh etkilesim.

Ali T.: O dergiyi cikaracak esraftan insanlar da buldum, ama okuyacak insan yok.

Ayfer T.: Ama iyi dergi okurunu yaratir. Eskiden de boyleydi. Bu biiyiik bir rakam olmayabilir, olmasi
da sart degil.

Fatma K.: Dergah 3500 satardi. Ben Dergah okuru olarak yerini bulmus bir insanim. Yaslandigimiz
i¢in olmakta olan1 goremiyor olabiliriz diye diisliniiyorum. 20li yaglarimizda bizim igin ¢cok 6nemli
olan o derginin karsiligi, bugiin 20°li yaglarinda olan gengler i¢in hala devam ediyor olabilir. Fakat biz

artik o yasta olmadigimiz icin bunu hissetmiyoruz belki.



Ayfer T.: Soyle bir sey yok mu Fatma? 20’li yaglarimizdayken bizim ihtiyaclarimiza karsilik veren bir
dergi, o zaman 40-50 yasinda olan insanlarin da ihtiyaclarina karsilik veriyordu. Elbette toplum
farkliydi. Bir 6rnek vereyim Hayalet Gemi dergisi. 10 y1l boyunca ¢ikty, iki sene 6nce kapandi, 10. yilini
tamamladi ve son derece onurlu bir varlik gosterdi. Hayalet Gemi Dergisi bir genglik projesi olarak

baslayip kendi okurunu yaratmais, sonrasinda da kendi yazarlarimi yaratmis bir dergidir.
Ali T.: Sonra da kapanmak zorunda m1 kalmig?

Ayfer T.: Ama 6mriinii tamamlamis. Bir dergi 6mriinii tamamladiginin farkindaysa kapanmahlidir da
zaten. 10 yilin sonunda artik o bastaki heyecanin o izlekte devam etmeyecegini goriince, belli bir
noktada doyuma ulastigi anda da kapandi Hayalet Gemi. Bu cok diiriist ve saygideger bir tavirdir. O
dergiler bugiin yok, ama yerlerine baska seyler cikacaktir, bundan hi¢ kuskum yok. Interneti dikkate

almak lazim. Internet mesela dergi ihtiyacini kismen karsiliyor.

Ali T.: Okur portfdyiinii etkileyen cok onemli etkenler var; bir tanesi bilgisayar. insanlarm hem
okuma aligkanliklarini degistirmis anonim yazilar vs. Bir de zamanimiz1 ¢aliyor. Ben bilgisayarimi
asagl yukari 30 yasinda aldim, interneti ondan birkag y1l sonra kesfettim, resmen okuma zamanimdan
caliyor bilgisayar, internet. Ciinkii daha 6nce e-mail diye bir sey yoktu. Herkesle her giin sakir sakir
mektuplagsmiyorduk. Simdi her giin mesaj geliyor, acip bakiyorsunuz, cevap yaziyorsunuz, bayag: bir
zaman yani. Yarim saat mesela, o yarim saat okuma aktivitenizden caliyor. Bir de bu gazeteci-yazar
dedigimiz yazarlarin cok artmis olmasi1 gercek yazimi cok koétii etkiliyor. Ben onlar1 gercek yazar
saymiyorum. Bir insana bir sey okuyor musunuz diye sordugunuzda, “Evet ben Ugur Mumcu
okuyorum” diyebiliyor mesela. Halbuki ben roman, dykii, siir okuyor musun anlaminda soruyorum.

Tamam ama Ugur Mumcu gazete yazari.

Sadik Y.: Soyle bir sey var; popiilist bir edebiyat her zaman yapild1. Kiiltiiriin kitlesellesmesi modern
bir olgu, siire¢ ama ondan 6nce, daha geleneksel zamanlarda da yogun nitelikli, ayricalikl, 6zel
imkanlara sahip edebiyatla, halkin genelinin, tebaanin okudugu edebiyat ayriydi. Ama edebiyat
nelerden olusuyor; yazar, kitap ve okuyucu. Matbaanin girmesiyle birlikte buna bir de “yayinc1”
eklendi. Bu belki son 20-30 y1l icerisinde ¢ok daha belirginlesti. Kapitalizmin daha da gelismesiyle
birlikte, edebiyat ayn1 zamanda bir piyasaya da doniistii. Edebiyat alemi, edebiyat ortami, edebiyat dili
dedigimiz seye bir de edebiyat piyasasi eklendi. Bu edebiyat piyasasinda tuhaftir; Ahmet Hamdi
Tanpinar da yer aldi1 hayatta olmamasina ragmen, Vusat O’Bener de var, Fazil Hiisnii Daglarca da var,
bir siirii isim var. Yazdiklar1 aslinda edebiyat olmayan isimler de var. Ilk kez mesela roman yazan ve 2
ayda 1 milyon satan romancilar da var. Boyle bir piyasa diisliniin. Bir mekanizma var ve gidiyor. Bu
arada okurda suret degistirmeye basliyor, okurun duyumlar1 degisiyor. Gelenekte daha sade ve
anlagilabilir bir sey var; ... hikayesini okuyanla Seyh Galip’i okuyan arasinda fark var. Ama bugiin ¢ok
daha bulanik. Diyelim ilk kitabiniz1 yazdiniz, iyi bir oykiiciisiiniiz, biraz burnu olan iyi bir editor anlar
onu, ne yapacaksimiz okunsun diye, bir yayinevine gondereceksiniz. Sadece performans mi esas

alimiyor? Fakat boyle bir sey var. ikincisi yaymei bakiyor, “Evet, bu 500 bin satar”. Iyi bir para bu, o



carkin dénmesi icin. Bir bagka boyutu, siki okur da giderek tembellesmeye bashyor. Iyi okurun zaten
soyle bir sorunu var; benligimi siirekli bagka benliklerle sakat etmekten baska neye yariyor diyor,
birakiyor okumayi. Boyle bir boyut da var. Ve gorsellik, soyutlama kabiliyetini koreltiyor. Oysa kitap
tiiketilen bir sey degil, iireten bir sey. Ama soyle de bir gercek var; kitap bir tiiketim nesnesi, satilan bir
sey. Hangi kapak nasil tasarlanir, hangi gazetelerde nasil afise edilirse daha ¢ok satilir diye bir sey var.

Cok iyi ve siki bir metin 10 sene bin tane satmayabilir.

Ayfer T.: Vusat O’Bener ¢ok iyi bir 6rnek o konuda mesela. Sizinle mi konusmustuk Sadik? Bilge
Karasu bugiin yazar olsa, yazdiklarim1 yayimlayacak yayievi bulmakta cok zorluk ¢ekerdi. Bu durum

tespitinden baktigimiz zaman, nitelikli edebiyatin yayin diinyasinda yer bulmasindan baslhyor sorun.

Sadik Y.: Kanallar tikandi. Gazete, dergi vs. nitelikli edebiyatta kanallarimi tikandi. O iletisim kanallar
tikandi.

Fatma K.: Ben umutsuz degilim. Bir miiddet sonra giicii kesilecek kétii kitaplarin.

Ali T.: Bir getirisi olabilir bunun; ¢iinkii okur kitlesini gelistiriyorlar, ¢ok fazla sayida kitap basiliyor,

ne kadari nitelikli, ne kadar degil, o bagka mesele.

Ayfer T.: Ama Tiirkiye'nin basilan kitap sayisim1 Batil iilkelerle karsilastirdigimiz zaman korkung bir
tablo cikiyor, Tiirkiye basilan kitap sayisinda ¢ok geride. Ben ¢ok kitap basilmasindan sikayetci
degilim, yeter ki nitelikli kitap hak ettigi yeri gorsiin.

Sadik Y.: Nitelikli olan kitlesellesemiyor diyoruz, bu bizi bir karamsarliga yoneltmemeli aslinda. Ben
seye inanirim; siirin kuramini en iyi sair yapar. Oykiiniin ne olduguna iliskin soruya da siki bir 6ykiicii
iyi bir cevap verebilir. Yazar iyi bir yazarsa, yazdig 6ykiiniin veya romanin ne kadar ‘satacagini’ az ¢ok
bilir. Ne kadar insana ulasacagimi da bilir. Bizim konustugumuz farkl bir sey aslinda, modern bir
siirecin Oniimiize getirdigi tabloyu degerlendirmeye calisiyoruz sagindan, solundan. Ama bu isin
dogasinda da belli bir sorun var. Ben nitelikli edebiyatin, bazen c¢ok biiyilk oranda olmasa da
kitlesellesebilecegini, ¢linkii toplumsal baz1 gergeklere tekabiil etmesi halinde bir patlama meydana
getirebilecegini, bir kivileim cakarak, bir ates yakabilecegini diisiinliyorum. Bunun O6rneklerini de

yasadik.

Ayfer T.: Bir edebiyat yapit1 zamanin gerisini, simdiki zamani ve gelecek zamani da icerecek bir yapiyr
icinde gizliyor olabilir. Yapit yayimlandig1 sirada zamanin ruhuna denk diismiiyordur, ama giin gelir
yapitin igzamani ile donemin ruhu kesisir. Tanpinar ve Oguz Atay iki iyi kader 6rnegidir bence. Bence
iyi edebiyat: iginde bulundugumuz donem degil, belli bir tarihsel siire¢ gosterecek bize. “Duvarda su
kalmaz” diye bir s6z var ya, hakikatten kalmaz duvardaki su, disariya gikar. Tahrip ederek ¢ikar, nasil

cikarsa cikar. Bence gene duvardan cikacak nitelikli edebiyat.
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